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Tények és igéretek. 
Kolozsvár, nov. 27. 

Níálunk Magyarországon az igére- 
miniszterek és nem miniszterek 
ról bőven hangzanak el: a tények, 
is az igéretek beváltása azonban 
n történnik meg. Nem is kell 
képviselő választás, hogy az igér- 
ek egész scálája hangozzék el mi- 
erek és befolyásos képviselők aj- 
], tenni azonban senki sem tesz, 

selekvés már más blattra tartozik, 
különösen országos érdekü tényke- 

6 nehéz végezni azon láthatatlan 
om beleegyezése nélkül, a mely 

csben él és uralkodik s a magyar 
mány kezeit mindannyiszor megkő- 

valahányszor az nemzeti czólokat 
uajt szolgálni és a nemzeti erőforrá- 
at óhajtja szaporitani. 

A nemzeti czólokat alig lehet hat- 
atósabban szolgálni és az erőforráso- 

hathatósabban szaporitani, mint 
az iparfejlesztés által, ám de 

tria épen erre leginkább félté- 
Ausztriának talán egyetlen fo- 

Jasztói mi vagyunk, s ha fejlettebb 
PArunknál fogva nélkülözni tudnók az 

ák ipartermékeket, a szerencsés 
ria csak hamar igen szerencsét- 

lenne. 
Csakhogy nálunk minden dicső- 
és minden hangos frázis daczára 
ipar ugyancsak kezdetleges. Kez- 

eges, mert iparkamarai gyülések, 
ttek és más hasonló tarifák, a hol 
beszédek hangzanak el, nem vi- 

ak soha előre az ipar-üzleteket. An- 
ettekkel ipart fejleszteni nem áz 
hazai ipar pártolását sürün hangoz- 

ummagyarázata e körülménynek egy- 

fejletlen s produktumai semmiféle 
Benyt nem elégitenek ki, 

Azt pedig senkitől sem lehet kö- 
ni, hogy merő hazafiságból rossz 

ortékát vásároljon. A kereskedő pén- 
szintén nem fordithatja olyan czikk 
ásárlására, a mely senkinek sem 
.Nem volna okos dologa jó helyett 
zat vásárolni. 

A mai fejlett közlekedés mellett 
Mmég olcsóbb a külföldi jó, mint a ha- 

rossz ipar czikk. 
És ki mindennek az oka? 

Bizonyára az, a kinek a hatalom 
központosulnak a kezében: a E

 

mit sem tehet, - legalább életerős 

került delegatusok egyhangulag mond- 

jinditvá élszerüségi 
uk, de pártolók kevesen akadnak. in itvány ezélszerüsegi 

erüűen az, mert a hazai ipar gyönge 

könnyü kitalálni. Az osztrákok ugyanis 

csak azt tette mindig, a mit Bécsben 

kormány. Kormányaink a magyar ipar 
érdekében nagyon keveset, vagy épen 
semmit sem tettek. 

Azok pedig akik nagy szájjal an- 
ketteztek, soha sem gondoltak a vi- 

szonyok alapos rendezésére, hanem csak 
a hazafiság ürügye alatt alamizsnát 
koldultak a közönségtől. Azzal pedig, 
ha hazafiságból pár darab honi posz- 
tót vagy kalapot veszünk, még semmit 
sem lenditettünk az iparfejlesztés terén. 
Még az a pár száz bakkancs sem emeli 
az 1part, a melyet szemszurásból adni 
szoktak magyar 1parosnak. 

Mindez semmi. E helyett lelkiis- 
meretes, czéltudatos ipar és kereske- 
delmi magyar politika kellett volna, a 
mely arra törekszik, hogy életre való 
vállalatok létesüljenek és azok meg is 
maradjanak, - mert ha volt is ilyen, 

azok elkallódtak. Egyes ember, bármi- 
lyen lelkesen karolja is fel az ipar vagy 
kereskedelem ügyét és bármilyen önp- 
zetlenül fáradozzék e téren - sem- 

-
 

ipart nem fog teremteni. 

Ide az állam mindenféle kiható 
erejére van szükség, de hogy éppen az 
állam, illetőleg a kormány nem tesz 
ez ügyben sokat, azt igen fényesen il- 
lusztrálja az a tény, mely a most fo- 
lyó delegatiók alkalmával történt. 

Egy delegátus ugyanis azt indit- 
ványozta, hogy a hadi tengerészet a 

halföldön beszerezhető szükségeseket a 
2 óta arányában Magyarországon sze- 
5 zze be. 
/ Az egész szabadelvüű táborból ki- 

ták ki erre, hogy a jogos kivánság és 
szem- 

ontból tétessék félre. És télre is 

tetett. 
Ezt a czélszerűségi szempontot 

nem hajlandók a magyar ipar részére 
semmit átengedni, a mi annak esetle- 
ges felvirágzását vagy legalább erőső- 
dését idézhetné elő. 

A kiegyezési alapon álló kormá- 
nyok erénye volt 1867 óta mindig, 
hogy igéretet bőven osztogatott, de 

engedélyeztek. Ott pedig az engedé- 

lyezés csak a katonai bakkancsokig 

terjedt. Ezzel pedig a magyar ipart 
megteremteni nem lehet. 

Igéret, a mint eddig volt, ezután 
is lesz bőven, kivált képviselőválasztá- 

emberi Alávaló lókötő! hangk feléje. 

sok alkalmával. Beváltani pedig a ma- 
gyar kormány nem fogja, mert Ausz- 
tria érdeke az, hogy a magyar ipar 
maradjon ott a hol van: bölcsőjében. 

Botrányok parlamentje. 
Bécs, nov. 24. 

A parlamentben ma szinta hihetetlen 
események történtek, botrányok, a melyek 
minden képzeletet meghaladnak és tul tesz- 
nek még a november 24-ül s eseményein is. 

Rendőrcsapat a teremben. 

A rendőrség teljes készenlétben van a 
házban. A parlament a rendőrők jelenlétében 
„tanácskozik". 

A mai ülés kezdetétől fogva botrányos 
volt. A szocziáldemokraták a szó szoros ér- 
telmében blokádirózták az elnökséget, ugy, 
hogy a rendőrséget a tanácskozó terembe 
kellett berendelni. 

A hatvan főből álló rendőrcsapat, mely 
teljesen fel van fegyverkezve, az elnöki emel- 
vény körül foglal állást. A csapat parancs- 
noka egy rendőr-tisztviselő, a kit Láng terem- 
biztos lát el uiasitásokkal. 

A karzatok természetesen zsufolva van- 
nak emberekkel, a Ház előtt is óriási tömeg 
tolong és mindenki ba akarna jutni, mert hire 
van, hogy: 

- Még olyanok nem tőrténtek, a mik 
ma lesznek ! 

A legnagyobb volt a tolongás a Ház 
főkapuja körül akkor, mikor ő Felségének 
egy szárnysegéde ment be. A tömeg utána 
akart menni. 

Benn a teremben már 11 óra után gyü- 
lekeztek egybe a harczra kész képviselők. 
Negyedtizenkettőkor jelent meg Abrahamo- 
vitz elnök és fölment az emelvényre. De alig 
foglalta el helyét, a socziáldemokraták az 
elnöki emolvényt körülállották és ökleikkel 
fenyegetve az elnököt, azt orditották: 

- Ki innen! Ki innen! 
A baloldali képviselők pedig ezalatt a 

legszemenszedettebb szitkokkal illették az 
elnököt. 

- Vén tolvaj! Csirketogó! Komisz gaz- 

- Piszkos disznó! - orditja Schö- 
nerer. 

A nagy tumultusban Berner szocziál- 
demokrata átugrik az elnöki emelvényhez ve- 
zető ajtón és odaszökik az elnök mellé, a kit 
megragad kabátjánál és ki akar lökni, ugy 
emeli föl a lábát, mintha egyet rugni akar- 
na rajta. 

Néhány jobbolduli képviseiő az elnök 
segitségére siet. 

A megvert elnök. 

A botrány nőttön nő, a zaj foko- 

zódik. 
Resel képviselő szintén átugrik a 

korláton, megragadja az elnök előtt le- 
vő papirosokat és széttépi azokat. 

hannak az emelvényre, a hol most ir- 
tózatos duhajkodás és verekedés támad. 

demokraták minden oldalról körül fog- 
ják és elverik. Szerencsére azonnal ott 
támad egy pár ifju cseh képviselő, utat 
törnek az elnöknek, a ki igy nagy ne- 
hezen kimenekülhetett, de még mene- 
külése közben is ütöttek egyet-egyet a 
fejére. 

demokratákkal 
Bernelt meg Reselt a lépcsőről lerug- 
ják. A mellett folyton pofozzák őket, 
hogy csak ugy csattan. A baloldali 
képviselők pedig fülsiketitő orditást 
visznek végbe. 

gök! Rabló népség! - ilyesféle kiál- 
tások hallatszanak a teremben. 

emelvényen, a hol azonban Bernel nem 
sokára ujból megjelenik. Daschinszky 
követi őt és beleül az elnöki 
Csakhamar ott van megint Resel is, a 
ki az elnöki asztalon levő irományo- 
kat a terem közepére dobja. 

nök és oda akar ülni az elnöki székbe, me- 
lyet Daschinsky tart elfoglalva. Ujból heves 
összeütközés támad. 

tai és megjelenik egy egész rendőr-szakasz, 

k l lkk k k l 

Nyomban utána mások is felro- ; ről dulakodás közben letépték a "uhát. A 

Abrahamovitz elnököt a szocziál- 

Ezalatt az ifju csehek a szoczial- 
verekednek össze és 

- Disznók! Kutyák! Alávaló dő- 

Az 1fjucsehek főnn maradnak az 

székbe. 

A rendőrség müködik. 

Most hirtelen megjelenik Kramarz alel- 

Ekkor megnyilnak a ház jobboldali aj- 

melynek Lang biztos a folyosón, a miniszte- 
rek jelenlétében utasitásokat adott a közbe- 
lépésre. A mint a rendőrőket megpillantják 
a képviselők, leirhatatlan zaj támad. 

- Pfuj! Ki velük! Abczug! - hallat- 
szik minden oldalról 

A rendőr-tisztviselő elrendeli, hogy a 
rendőrők az elnöki emelvény mindkét olda- 
lán foglaljanak helyet, miáltal az emelvényen 
levő szocziáldemokrata képviselők körül van- 
nak zárva. 1 

Kramarz elnök megparancsolja a rend- 
őrőknek: 

- Távolitsátok el az emelvényről a 
képviselőket! 

A rendőr-tisztviselő és Lang felszólit- 
ják a képviselőket, hogy távozzanak, de mint- 
hogy e felszólitásnak nem tesznek eleget, a 
tisztviselő erőszakot alkalmaz. 

Elsőnek megfogták Singer képviselőt, 
a ki azonban leveti magát a földre, hogy ne 
vihessék el. A rendőrök azonban megragad- 
ják kezénél lábánál és ugy hurczolják ki a 
folyosóra. Utána Resel, Steiner, Berner, Oru- 
novszky, Verkauf, Schrammel, Rieger, Ziller 
és Daschinsky képviselőkre kerül a sor, ki- 
ket a rendőrök egymás után megfognak és 

minthogy ellenállást fejtenek ki, ugy lökik 
le őket a lépcsőkről. Egyik másik képviselő- 

képviselők kivezetésénél a 
gédkeztek. 

Az első letartóztatás a házban. 

Az ellenzék ezeket a jeleneteket a meg- 
botránkozás kiáltásaival kisérték és a pokoli 
zsivaj egy pillanatra se szünetelt a te- 
remben. 

A kineveztetett képviselőket e közben 
a portáshoz vezették, hol szabadon bocsátot- 
ták őket, ámde ők csakhamar megint meg- 
jelentek a teremben és fölálltak a miniszteri 
székekre és azt kiáltották: 

- Juszt is itt vagyunk! 
Párthiveik 

áz szolgái is se- 

/ 

zajosan üdvőzőlték őket 
erre. 

De visszatértek a rendőrök is, a kik a 
miniszteri padok előtt kettős sorban foglal- 
tak állást. 

A karzatról is kalaplengetésekkel üdvö- 
zölték a zajongó képviselőket, a kik élén- 
ken viszonozták az üdvözléseket és főlkiál- 
tottak : 

- Ne féljetek, nem engedünk: 
Leginkább zajongott a másodemeleti 

karzat, a hol egyesek egész szónoklatokat 
rögtönöztek. / 

Elnök elrendeli a karzatnak a kidüri- 
tését A távozásra kényszeritettek közt volt 
Mark. Twain, a hirneves amerikai iró is. A 
karzat kiüritése alatt az emberek folyton azt 
orditották: 

- Hát ez képviselet? Pfuj! Szégyen! 
Gyalázat! Disznóság! Büdös kutyák! 

Az elenzéki képviselők pedig felszólit- 
ják a népet, hogy ne tágitson, maradjon a 
karzaton. Több karzatlátogatót letartóztattak. 

Shönerer odakiált a rendőréknek : 
- Tessék leülni! a rendőrminiszterium 

padja üres! 

Schőnerer a most beállott pár pilla- 
natnyi nyugalmat arra használta fől, hogy 
el kezdett a rendőröknek kommandirozni. 

- Vigyázz! Jobbra arez! Lábhoz ! Ket- 
tősrendek indulj! Mars ! 

Fél egy órakor Wolf berohant a terembe 
és azt kiáltotta: 

- A hburgszinháznál lőnek! 
Tiz perezezel kezőbb megjelent Badeni 

minisztereluök, kit óriási orditozással fogad- 
tak s a ki felé perczekig kiabálták: 

Pfuj! Ki velo! Gazember! Lengyel zsi- 
vány! Rablóvezér! 

Abrabamovitz elnök a ki időközben 
megjelent a teremben és elfoglalta helyét, 
beszélni akart. De feléje hangzott: 

- Kuss ! Ne ugass itt vén szamár ! 
Fogd be a szádat, mert ugy kipofozunk, 
hogy beledöglesz! Te csirkefogól 

Fülsiketitő sipolás és nyávogás támadt. 
Az elnök képtelen volt szólani. 

Badeni magához intette Hofmannt és 
beszélni akart vele, de a németek megra- 
gadták Hofmann kabátját és nem engeúték, 
hogy oda menjen. 

Abrahamovitz ujból beszélni akar, de 

AZ ELLENZEK TÁRCZÁJA. 
1897. November 27. 

Sebző nyilak. 
Egy szegény poéta feküdt a kopor- 

n. 

Azt a négy szál gyalulatlan deszkát is a 
iumanitás tákolta össze, mert a boldogult 

ek a nagy, örök időtől létező temetkezé- 
egyletnok volt az ingyenes tagja. 

párnáján nyugodott szegény 

s a megváltás boritotta reá a legszebb 
Memfedőt. 
Talán azért mosolygott olyan édesen a 
halott 

S annak a léleknek a sugárzó fénye 
volt az, mely a szegényes ravatalt körül 

fogta. Sőt egy ismeretlen kéz, egy kegyele- 
tes sziv egy szerény koszorut is font a köl- 

tő fejfájára. 

Egyszerű mezei virágok édes illata töl- 
tötte be a szük padlás szobát. 

Azok a virágok igen jól a 

néma dalnokot. Hiszen ők lesték a legszebb 

dalait! 

Aztán egy kis madár is oda szállt a 

nyitott ablakba ... az egy kis pintyőke volt. 

A pintyőke bánatosan dalolt az ablak pár- 

kányzatán s ez a bánatos dal oda csalta a 

pacsirtákat és a kis csizikéket is s most va- 

lamenynyien elsiratták kedvenczüket, a ki a 

legszebb gyász énekben részesült, mert a 

ismerték 

Most már mindennek vége. Most már 

tt szenved.. .. ha méltó volt a dicsőségre 

az egekben, méltán elnyeri azt. 
Itt a földön bizony sokat szenvedett. 

dig a szegény poéta nem a nap fényében 
art vütkérezni... ő csak az apró csillagok 

Byogását kivánta meg, hanem ugysem ra- 
hatott, abban a nagy, sötét éjszakában, 

melynek neve világ... 
Csak szemeiben sugárzott némi fény, 
Is megfagyott, megtört a hidegben s most 
nem érez sem örömet, sem fájdalmat, a 

" meggyógyult örökre... 

természet - adta meg neki a végtisztes- 

séget. 

A napsugár is kiváncsian bekukkant a 

kamrácskába s ott fénylett, ott reszketett a 

költő homlokán. 

A napsugár... 

A tavaszi lég körülcsokolta a halavány 

arczot, az elnémult édes ajkakat, aztán éj 

borult a főldre, most a csillagok ezrei ra- 

gyogtak oda fenn tisztán és fényesen. 

A költő lelke lakozott már azokban. 

Egy kis csillag aztán lefutott, hogy egy 

sugarat adjon annak a kisdednek, a ki ab- 

ban a perczben született. 

haját s látta rezgő könnyeit, de azok 

ragyogtak, hogy az angyal felfogta a 

A halál angyala hallotta utoljára a köl- 

r fájdalmát vitte le az a futó csillag, hogy 
A költő boldogságát s a költő végteleu 

hulló könnyeket, mert azokban csillogott a 

költő lelke. A költő bucsudala. 

.ssa 

Az éj nyugodt volt és csendes, de két 

leány nem tudott megnyugodni most sem. 
- Tehát meghalt? kérdé a kritika 

éles, részvétlen hangon. 
- Meghalt, de azért nem lesz halha- 

tatlan, epéskedett az irigység. 

- Szegény álmodozó1.. pattant el 

ujabb mérges nyil, - a parnasszusra akart 

feljutni. Az uj korszakban, az uj világban 

már egyebeket is várunk, nemcsak ,hangu- 

latteljest költeményeket. A közönség jobban 

kedveli most a büszke, fennhordott fejeket, 

mint a naiv, szentimentális sziveket. Tündér- 

mesét, pásztoridyiit... A bocskoros morvát 

csak a jó Petőfi ismerte. 

Igy a kritika. 

- A mostani poéták mind oly érzéke- 

nyek, toldotta meg a másik. Haragusznak, ! 

ha könyveiket nem olvassák. 

Hja, miért kötetlen ez a könyvl? 
A két alak a költő ablaka alá ért. 

Ott már várta őket egy másik fényes 

mennyei lény. 
A Géniusz állott őrt a pirkadó hajnal 

első biborfényében. 
A két alak semmivé törpült - a kü- 

szöbön. 

latlan. 
A részvét, a bának öltöztették ,fekete 

gyászruhába, ugy vitték ki örökzöld erdő 
lombos árnyékába." 

Most már a koporsó nem volt gyalu-! 

A többit mondja el az a kis ibolya, a 

mely ott virul minden tavaszkor a szegény 

költő sirhalmán. 

ujra nyiljon az ajk s dal forrása legyen a kebel. ,A fájdalom hideg csókja sággal az arczán az ajtó közben állani. 

Zárja le az ajka mat, 

Siromon nyiló virág, 

Te mondd el majd dalomat. ." 

Egy sürü csipkebokor is ott vert gyö- 

keret a sir közelében. 
Azok a vadrózsák talán megvédik azt 

a sirt. 
Vagy a temető szentélyét sem kimélik 

a sebző nyilak. " 

Igaz. Olyan világban élünk. 
A modern költészet nem ismeri a régi 

szivreható hangokat. Ma már mosolyogják az 

ó világ költőit, azokat a szentimontális dalo- 

kat, melyek annyi nemes érzést ébresztettek 

a fogékony szivekben. 

Ma csak a fej dominál. - A sziv 
megszünt. 

Áuj meg te kilőtt sebző nyil, .. nevé- 

rezd meg azt a szomoru fejfát. 

Ovidius. 

Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

XXX. 

(Folytatás.) (59.) 

- Ej - mintha biz én törődném 
vele ! 

Én csak egy nőt szeretek e földön - 
és az maga! Ha megtagadja kérésem, és nem 
lesz a feleségem, örökre megbánja, mert es- 
küszöm, hogy - 

Tovább nem mondhatta. Könnyü nesz 
volt az ajtónál, és a mint a szobában levők 
oda néztek, Agátát látták halálos sápadt- 

Nehány lépést tett előre, és kezét fel- 
emelve, az ajtóra mutatott, mig lassu, gyenge 
hangon, de habozás és remegés nélkül Roy 
letvánhoz szólva, a ki felállott, azt mondá - 

- Menjen - és so0ha se lássam többé 
az arczát, mig élek! 

- De Agáta - 
- Menjen! - Mindent hallottam a 

mit mondott; menjen! 

Hallgatva engedelmeskedett, megré- 
mülve a leány arczán látott gyötrelemtől, a 
mi még őtet is lelkifurdalással és félelemmel 
töltötte el. Mint egy rajta kapott gonosz- 
tevő lopózott ki mellette a szobából, és be- 
tette maga után az ajtót. 

Agáta nem mozdult; az ürbe néző sze- 
mekkel állott, azt mormogva - 

- ,Mint ha biz én törődném vele - 
mint ha biz én törődném velele - Aztán 
hirtelen Pearlhoz fordult, és kezeit kinyujtva, 
mint midőn a vak tapogatózva keresi az ut- 
ját, vad kétségbeeséssel kiáltá - ,Pearl, 
segits, segits - szivem adkzakod1 - és 
eszméletlenül esett a padozatra. 

XXXI. 

,Leydon Udvar, Lady Ffrench Myrá. 
tól Sir Ffrench Gáspárnak, Villa Morris, 
Flórencz. Jöjj vissza rögtön. Agáta vesze- 

delmesen beteg." . 

Sir Gáspár és a mostoha anyja csak 
két nap óta voltak Florenczben, miután ő 
ladyságának valamelyik, kuzinjától elfogad- 
ták a meghivást, hogy haza felé menve Flo- 
renczet ejtsék utjokba, és látogassák meg 
őket, midőn ezt a sürgönyt keplát, mely 
őket oly gyorsan küldte az udvarba, a hogy 
a gőzerő tehette, tele voltak aggodalommal 
és rémülettel, és a lady Ffrench részéről 
bosszusággal, hogy miért nem kapott előbb 
tudósitást. 



Foloszvárt, 1997. 
- ELLENZ EK (1092) megint nem tud szóhoz jutni, 

szót, már is fölhangzik: 
Kuss! Ki vele ! 

Kihurczolt képviselők. 
Az elnök erre magához intette a 

rendőrtisztviselőt és parancsokat adott 
neki. Az elnök gesztusain meglátszott, 
hogy Wolf eltávolitását rendeli el. 

Wolf folyton egy kis fütyülőn si- 
polt és látván az elnök mozdulatain, 
hogy mi készül ellene, hivei közé vo- 

alig szól egy 1 - Igenis, én az vagyok és hu- 
szonhárom ezer választópolgárt kép- 
viselek ! 

A rendőrök megfogják Daschins- 
kyt, a ki ellentáll ugyan, s a kinek 
többen segitségére sietnek, de husz 
rendőr megfogja és kihurczolja. 

A zaj egy pillanatra se szüne- 
telt. 

Schönerer pedig folyton a pad 
fedelét üti, mig az össze nem tőrik. nul vissza. A rendőrbiztos utat tör 

magának feléje, követtetvén egy ezi- 
vildetektiv által. 

A rendőrök megfogták Wolfot és 
elkezdték kifelé vezetni, mire ő elkiál- 
totta magát: 
- Éljen a forradalom! 
Wolfot hivei ki akarták szabadi- 

tani, össze is vesztek arendőrökkel, de 
azok visszaverték őket. Az egész te- 
remben óriási zürzavar uralkodott. 
Csupa hevesen gesztikuláló ember lát- 
szott benne. 

Most a rendőr-tisztvisel 
tette Wolfnak, hogy: 

Önnek el kell távoznia ! 
Több rendőr körülfogta a képvi- 

selőt és könyökükkel utat törvén a 
többi képviselő közt, a ki Wolfot vissza 
akarta tartani, Wolfot a szó szoros ér- 
telmében kiczipelik az elnőki irodába, 
hová Schönerer követi. 

Itt átadják Wolfnak kalapját és 
kabátját, a rendőrtisztviselő pedig ér- 
tesiti, hogy három napig nem szabad 
mutatkoznia a képviselőházban. 
- Nem megyek, csak azerőszak- 

nak engedek! - felelt Wolf és tény- 
leg ugy kellett őt kényszeriteni a tá- 
vozásra, 

Ezalatt Abrahamovitzot, a ki rö- 
vid szünet után ujból megakarta 

nyitni az ülést, folyton inzultusokkal 
illették: , 

- Vén bünös! Maga a fegyházba 
való! Kötelet a nyakára ennek a gaz- 
embernek! 

Abrahamovitz: Türk k 
adom át a szót. 
DDaschinsky: Itt senkise fog be- 
szélni! 

Abrahamovitz elnök: Daschinsky 
képviselőt illetlen magaviseleteért há- 

rom napra kizárom az ülésekből. Fel- szólitom, hogy távozzék. 
Daschinsky nem enged, mire a 

Házban jelenlevő detektiv egyet füty- 
tyent. Nehány rendőr azonnal feléje 
siet. Daschinsky párthivei vissza akar- 
ják tartani a rendőröket és azt 
mondják: ' 

- Mit akarnak maguk itt? Itt 
semrai dolguk! : 

A rendőrök ezzel mitse törődve, 
Daschinsky felé utat törnek maguknak. 

A rendőrbiztos megkérdezi: 
- Daschinsky képviselő urhoz van 

ő kijelen- 

-— 

épviselőnek 

szerencsém ? 

- - Olyan kiméletlenség Myrától - zu- 
golódott könnyezve - tudva, hogy milyen gyengék az idegeim, és egy ilyen rázkodás 
mily könnyen képtelenné tehetett volna az utazásra, miért nem irt előbb, hogy előkészi- 
tett volna! 

És merem állitani, 
csak egy kis hülés, vagy 
Agátát koronként megszokta támadni, de a miról Doktor Morton azt mondta, hogy nem 
veszélyes. Mire haza érkezünk, valószinüleg 
elmulik, és mi azt fogjuk találni, hogy en- 
nek a gyorsitott utazásnak a fáradtságától megkimélhettük volna magunkat. 

Sir Gáspár nem mondott semmit; az ő 
areza el volt borúlva az aggálytól, és türel- 
metlenül várta, hogy haza érkezzenek. Ő na- 
gyon szerette a kis féltestvérét, kit éppen a 
nyomoréksága tett tizszerte inkább az ő gyöngéd részvétének és odaadó ragaszkodá- 
sának a tárgyává; és ő tudta, hogy Agáta 
mily gyenge volt, sokkal gyengébb, mint a 
hogy azt az anyjával ellehetett hitetni, a ki 
annyira el volt a saját képzelt bajaival fog- 
lalva. Tehát attól félt, hogy egy komolyabb Lotegséget nem lesz ereje kiállani. 

Ez nagyon szomoru hazamenetel volt 
Sir Gáspárnak. 

Mindig félve gondolt arra, mert Ley- 
donban minden tárgy arra a leányra emlékez- 
tette, a kit szeretett és most is éppen oly 
szenvedélyesen szeretett, de a ki örökre el 
volt az ő számára veszve. Vajjon hol volt 

hogy az egész baj 
olyan szivbaj, a mi 

k 

a 

is a rendőrök ugyszólván kilökték a 

vozik a teremből. De n 
lenik Kramarz alelnök, 

talma 

7 órakor ujabb ülés lesz, de ez a hir nem bi- 
zonyult valónak. 

megmásitotta azt a tegnapi elhatározását, 
hogy távol marad, hanem elhatározta, hogy 
a végsőkig folytatja tovább a küzdelmet. 

ner, 
kon 
gadt szemét mut 
begyült népnek 

talom tette ezt 
házban! 

a kép 
egyetem előtt elhaladtak, feljárok tele voltak 
diákokkal, kiknek a képviselők ezt kiáltották; 

czunkat! 

lovasrendőröknek kellett 
szétoszlatására. 

vonult és Schönerert meg Wolfot éltette. A 
rendőrök erre nekimentek 
vid dulakodás támadt, mel 
sérültek. Négy diákot elfo 
az egyetemnél elfoglalták 
diákokat beszoritotta az ép 
pedig lezárták, ugy, 
voltak. 

mával óriási töme 
kására megy. 

netek játszodtak le. A re 
hogy ott ujb 
verje. A lova 
postak, többet elfogtak, s a miko 
egy rendőrtisztviselő fejéről len 
lapot, a lovasok nekirugtattak a 
hogy jajgatva menekült, ki merr 

mindig megszállva tartja az egyetemet, h I- 

Abrahamovicz jelt ád és a rend- 
őrbiztos néhány rendőr kiséretében 
azonnal Schnönerer felé megy és fel- 
szólitja, hogy távozzék. 

- No, - mondja Schönerer, én 
majd megkönnyitem a maga dolgát és 
megyek magamtól. 

Azzal kiveszi zsebkendőjét, a kép- 
viselők felé lengeti és távozik. Párthi- 
vei utána kiáltják: 

- Szervusz! Isten veled! 
Resel képviselőt, a ki Daschyns- 

kynak a pártját fogta, Abrahamovitz 
elnök szintén három ülésre kizártai - 
Resel azonban nem akar távozni, miért 

teremből. 
Alig volt Resel künn, Steiner nagy 

lármát csap. 
Az elnök ujból int. Az előbbi el- 

járás ismétlődik. Egy rendőr Steiner 
felé megy, távozásra szólitja fel, ő el- 
lenkezik/ mire kihurczolják. 

Az ülés vége. 
Ezalatt folyton az elnök felé kiáltják: 
- Tolvaj gazember! Vén zsebmetsző! 

Pofot neki! Piuj! 
E jelenetek alatt az elnök halálsápad- 

tan áll az emelvényen. A botrány oly irtó- 
zatos, a lárma oly nagy, hogy azt kell hinni, 
az elnök hatvan rendőrje daczára sem lesz 
képes az ügyeket vezetni. 

Végül az elnök felkel és szó nélkül tá- 
yomban aztán megje- 

a kit egy csapat rendőr 
kisér. 

Kramarz megragadja a csengettyüt, ha- 
san rázza és azt kiáltjn: 
-- Az ülés be van zárva! 
Nyomban erre az a hir terjedt el, hogy 

Az ellenzék a mai jelenetek hatása alatt 

Utczai zavargások. 
Midőn a rendőrök tiznkét óra felé Ber- 
Singer és Rieger képviselőket az utczá- 
át a rendőrségre vitték, Berner megda- 

atta a nagy tömegben egy- 
és azt kiáltotta 

- Ide nézzetek, a brutális rendőri ha- 
a képviselőivel a képviselő- 

A tömég egyre nagyobbodott és követte 
viselőket, meg a rendőrőket. Midön az 

- Nézzétek! Dagatra ütötték az ar- 

A tanulók kalaplengetve kiáltották: 
- Éljenek a képviselők ! 
Itt a tőmeg már oly nagy volt, hogy 

közbelépniők a nép 

Egy nagy diákcsoport a parlament elé 

a tömegnek. Rö- 
yben többen meg- 
tak. A rendőrség 
a feljárókat és a 
ületbe, a kapukat 

hogy a diákok fogva 

Félnégy órakor a Ringen roppant lár- 
g követte Wolfot, a ki la- 

A parlament előtt igen izgalmaz jele- 
ndőrök azon voltak, 

51 egybegyült néptőmeget szét- 
srendőrök több embert összeta- 

r néhányan 
tötték a ka- 
népnek, ugy, 
e tudott 

Egész Bécsben óriási izgatottság ural 

Délután négy órakor a rendő 

odik 

rség még 

diákok fogva vannak, 

A hét krónikája. 
Kolozsvár, nov. 27. 

rül vett ketreczet tépték le és egyik a mást 
szidalmazták; harmadik nap az elnököt jól 
felpofozták és kilökték, s ezzel a parlamenti 

berohant a Reichsrathba és a verekedő kép- 
viselőket lefülelték. 

Ezzel Ausztriában a parlament csődbe 
jutott s bárminő határozatot hozzon is a 
Reichsrath, az bizonyos, hogy a magyar par- 
lament a kiegyezést most már nem alkotmá- 
nyos, hanena abszolutisztikuas állammal köti 
meg, a mi homlok egyenest ellenkezik a 67-ki 
kiegyezési törvényekkel s igy a magyar kor- 
mány, jobban mondva a magyar törvényho- 
zás is abba a helyzetbe jut, hogy szavaza- 
tával egy törvénytelen állapotot sanctionál, 
- mert hogy a többség vakon engelmeske- 
dik még ilyen körülmények között is, az bi- 
zonyos. 

Elég szégyen, de engedelmeskedni fog! 
ak 

Dreyfus esete még egyre izgalomban 
tartja a közönséget. A hetek óta folyó ügy 
még mind a legnagyobb homályban lappang, 
sem a Dreyfug sem az Esterházy párt nem 
mutat fel olyan bizonyitékot, a mely fordu- 
latot adjon a senzatjós esetnek. Regényes és 
titokzatos az ügy, melynek romantikáját is- 
meretlen fátyolozott bölgyek csak emelik. 

A közvélemény azonban mind hango- 
sabban követeli az ügy tisztázását. Hát vesz- 
szen el Dreyfus, ha áruló, - de adják vissza 
szabadságát, ha ártatlan. 

Annyi bizonyosnak látszik, hogy ennek 
a bünnek nem egy ember a szerzője; sőt az 
is valószinü, hogy Dreyfus ártatlan, mert 
Valsin-Esterházy mellett igon terholő adatok 
szólanak. A nagy lélekbuvárok is megszólal- 
tak már s Esterházy Valsin életkörülmé- 
nyeiből bünösségre következtetnek. 

Bizonyosságot azonban még senki sem 
tudhat. Vádlók és védők egyaránt haboznak 

tásával. 
Ennél is, annál is adatokat kutatnak, 

de ugy látszik biztos adatja - olyan, mely 
világosságot terjesszen a homályban, senki- 
nek sincs. 

Es mig foly a lázas kutatás, nemcsak 
Páris népe, de az egész kulturvilág lázas ér- 
deklődéssel lesi, hogy az Ördög-sziget lakója 
feltámad-e erkölcsi halálából. 

Az osztrák politikai események szinte 
megbénitólag hatnak, a mi parlamentünkre. 
Nincs munkarend. A földmüvelési miniszter 
beterjesztette. ugyan általános helyeslések 
közt, a mezőgazdasági munkások és munka- 
adók közti jogviszonyról szóló törvényjavas- 

szabad területet kiszolgáltatták a rendőrség 
interventiójának, a mennyiben hetven rendőr 

a századvég modern regényes bünének kuta- 

November : Bresznovszk 
czimborák. 

nak, ütnek, harapnak marnak). 

kancsót) Fuladjatok meg! (rájuk 
vizet). 

Wo1f (czipője sarkával rugja egy kép- 
viselő fejét de czipője elszakad, a képviselő 
feje pedig megmarad, mire igy ordit) Szeret- 
nék most rámás csizmát viselni, mit a ko- 
vács jól meg tudott vasalni. 

Elnök. A csatát felfüggesztem. 
Kithel. Fogja be a lepcsest. Kinek 

tarisznyál? (Az elnöki emelvényre rohannak. 
A csengettyüt egymás fejéhez verik, az elnö- 
köt kidobják.) 

Potocsek. Megverek valakit, vagy 
engem valaki. 

Pferschet. Disznó! (Hasba rugja) 
Potocsek. (Kötelet vesz elő és 

Pferechet nyakára huzza) Fulladj meg kö- 
télrántó. 

Pferschet. (Kést fog) Dög lész öreg 
rögvest! 

Lanisch. Czeki bicskás ! (Hiveszi a 
kést és Gesman kezéből lemetsz egy dara- 
bot. A vér omlik) 

Az elnök. (Ősszehuzódva ül és aludni 
látszik. Lassan mormolja) Véres napokrél 
álmodom. 

Schönerer. (Az elnök felé kiált) 
Sajó kutyám jaj de mélyen aluszol! 

Az elnök. (Ébred. Csengetni akar, de 
nincs csengettyü s ezért igy kezdi) Csingi- 
lingi csingilingi. A mai pofozkodást és rug- 
dolódzást, káromkodást és késelődzést bezá- 
rom. A kik eddig pofhoz még nem jutottak: 
jelentkezzenek Schönerer és Wolf uraknál 
mint a pof osztó bizottság elnökeinél, hogy 
a következő ülésen ők is hozzá jussanak az 
osztrák alkotmányos élet ez áldásaihoz. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, november 27- 

- Dr. Ferenczy Zoltán kőnyve. Az er- délyi magyar szinészet száz éves jubileun alkalmávai a rendező bizottság ,azon indok ból, hogy a százados jubileumnak fllandd emléke maradhasson fenn", elhatározta, hogy az erdélyi szinészet és a kolozsvári szinház történetét megiratja és kiunyomatja. A rende- ző-bizottság a munka megirásával dr. F- renczi Zoltánt bizta meg. 
A munka, a mely két égtelenül egyik disze leend a magyar irodalomnak, im elké- szült s még karácsony előtt elhagyja a saj- tót. A nagy gonddal és sok tudással irt mun- kára elő lehet fizetni Ajtai K. Albertnél Ko- lozsvárt 2 frt 50 krjával. Hisszük, hogy első 

latot, - de ezzel aztán vege van. 
Az ellenzék munkaprogrammot köve- 

tel. Ám a kormány a verekedő osztrák par 
lamont miatt várakozó álláspontot foglal el. 
Onnan várja az alkotmányos garancziákat, a 
hol az alkotmányos élet megszünt és kitört 
a parlament csődje. 

Ez mindenesetre kalönös állapot, de ha 
erős és nemzeti érzülettől van áthatva a ma- 
gyar kormány: itt az ideje, hogy a kinál- 
kozó alkalmat megtagadja, mely önként kö- 
vetkezett be arra nézve, hogy hazánk végre 
függetlenitse magát gazdaságilag fontos bel- 
ügyeiben. 

Csakhogy gyönge gyermektől nem le- 
het azt várni, hogy a maga lábán járjon. 
.
 za 

merhetik. Karácsanyi ajándóku 

sorban az erdélyrészi arisztokráczia fog sietni az előfizetéssel, mert a könyvben tagjai kö- zül igen sokan vannak méltatva, mint a ma- gyar szinészet istápolói. De reméljük, hogy a szinészet igaz barátai is megfogják sze- rezni e könyvet, melyből a magyar szinésze- tet bölcsőjétől kezdve a mai napig megis- 
lis a legme- legebben ajánlhatjuk mindenkink. 

- Gazdasági egyletek szövetsége. A 
,Gazdasági Egyletek Orsz. Szövetsége" hol- 
nap Budapesten nagy gyülést tart. A gyü- 
lésen az ,Erdélyi Gazdasági Egylete et To- 
kaji László titkár fogja képviselni, a ki már 
tegnap estve el is utazott Budapestre. 

- Az adókezelés reformja Kolozsvárt. 
A napokban adtunk hirt arról, hogy a vá- 
rosi adóhivatali főnök, az adópénztári ellenőr 

A kis vérengzők. 
Szin: Reichsrath. Személyek: a Reichs- 

ráth tagjai. Kellékek: egy miniszteri 
egy kés, két elnöki csengettyü 
és számtalan ököl. 

Elnök. Az ülést megnyitom. 
Schönerer. Meg a szemed világát ! 

Lakáj. 

Wolf. Kérem megválogatni a kifeje- 
zéseket. Az elnök nem lakáj, hanem gaz- 
ember. 

Elnök (Csenget). Nekem ugy tetszik, 
hogy a képviselő urak nem parlamentáris ki- 
fejezést használnak. 

Schönerer. (Elveszi a csengettyüt.) 
Tegye le, mert a fejéhez vágom. 

Elnök. Nem éri meg hajason, kopa- 
szon is bajosan. 

Schönerer. (Az elnöki emelvényre 
megy s ugyanekkor az ifju csehek megro- 
hanják és pofon verik.) 

Hagenhofer. Nesze neked sapka! 
Schönerer. (Fel se veszi a pofokat. 

szék, 

, egy üveg viz 

most ? tünődött magában. Valószinüleg férj- 
nél van, hozzá ment ahhoz a kártyáshoz 
Dartrey Clivéhez, a gyilkos barátjához és bün- társához. Es azt kivánta és reményite, hogy boldog, de kételkedett benne. 

Lady Myra maga ment az állomásra ük és majdnem az első szavai ezek vol- 

A világ minden eseményét tulszárnyalta 
az osztrák botrány, mely a Reichstráth felé 
forditotta egész Európa figyelmét. 

A parlamentáris élet történetében talán 
egyedül áll az osztrák skandalum s méltó 
arra, hogy mentől több helyen megörökitsük. 
Első napon pofozódás, rugdalodzás, haj és 
szakál tépés, orrba verés és késelés folyt, ál- 

] talánosságban. Második nap az elnököt kö- 

ta 
(fFolytatása következik.) 

I hofert.) 

Énekelve) Egy sapka, két sapka, száz sapka 
haj... 

Hagenhofer. Nesze kuty 
(Orba üti.) 

Schönerer. (Miniszteri széket fogva) 
Ezt a kerek zsölyét fogom én; ezt a vad 
nimetet ütöm én. Ez a komisz fráter viola, 
én vagyok a lebunkozója. (Leüti 

a még egy. 

Hagen- 

és a számvevő nehány nagyobb vidéki város- 
ban tanulmányutat tettek abból a czélbóől, 
hogy az adókezelés módjait és rendszerét te- 
gyék tanulmánytárgyává és tegyenek javas- 
latot az itt divó adókezelés kivánatos reform- 
jára nézve. A tanulmányutat tevő tisztvise- 
lők részletes jelentésben számoltak be tapasz- 
talataikról és tettek javaslatot a kezelés; 
rend megváltoztatására. A jelentést a városi 
törvényhatósági bizottság illető szakosztálya 
a napokban vette tárgyalás alá. A szakosz- 
tály tagjai a jelentést tudomásul vették, s 
hozzájárultak ama javaslatokhoz is, 
jelentéstevők proponáltak. Már most az kö- 
vetkezik ezek után, hogy a javaslat illesztes- 
sék be a szervezeti szabályrendeletek sorába 
és az adókezelés rendje jövőre ekkégen ala- 
kuljon át. Azt halljuk, hogy a reform gya- 
korlati keresztülvitele sokban könnyiteni és 
javitani fog a jelenlegi nehézkes és zavaros 
kezelési rendszeren. Hát ez kétségkivül fa- 
lettébb kivánatos dolog is. Ez idő szerint a rendszer oly mizerabilis, - de 
főképen a helyiség oly botrányosan rosz, 
hogy a mikor most egyáltalán szó van az 
adóhivatal reformjáról - nem szabad meg- 
állani féluton, hanem a kezelési rendszer elő- 
nyös változtatásán kivül okvetlenül gondos- 
kodni kell alkalmas hivatali helyi- 
ségről, mert e nélkül minden rendszervál- 
toztatás csak a bajok kisebb részét fogja 
megszüntetni. Kérjük tehát a tanácsot, hogy 
az adóhívatal czélszerübb elhelyezésére nézve 

melyet a 

kezelési 

tegyen mielőbb javaslatot. 

y §(A csehekhez) Ide 
Addig üssük mig a világ világ 

lesz! (Csehek és németek összerohannak. Rug- 

Welter gróf. (Felragad egy vizes 
zuditja a 

- Korcsolyázás. Vörös lobog 
a trencsintéri parkban Halifáx hivei 
a sétatéri tó jege az éjjel befagyott 
már mindenki hodolbat korcsolyázási : 
délyének A déli órákban megis n 
sétatéri tó sima tükre s vigan irringá 
a jégsport kedvelői. 

- Vizprobák. Sz.-Fenesen a v 
a jövő héten veszi kezdetüket. A viz 
tyuzásához szükséges gépeket most szál 
ki. A nyerendő vizet a kolozsvári ve 
intézet és a bpesti bakterologiai intéze 
ják megvizsgálni. 

- A kolozsvári nőipariskolát 
niumi országos kiállitáson a jury d 
káért a legmagasabb kitüntetések egy 
részesitette. Milleniumi nagy érmet 
oklevelet nyert, melyek Csiki Mihály 
üzletében közszemlére vannak kitéve. 

- Ui tanfolyam A kolozsváti n 
iskola rajztanára tervezetet dolgoz 
nézve, hogy a fára és szövetre való 
tanitása, mint uj tanfolyam létesittessé 
tanfolyamra csak oly nővendékek fog 
vétetni, a kik a rajzban már némi járt 
gal birnak. Ez is azt bizonyitja, ho 
nőipariskolában, a mely közszükséget ! 
hogy a gyakorlati iránynyal párhuz 
halad a nesthetikai izlés fejlesztése. 

- Egyetemi köri-estély, mely dec 
ber 4-én lesz, a jelekből láthatóan ki 
fog sikerülni. A háziasszonyi tisztet Böl 
Józsefné fogadta el, a mi nagyban 
emelni az estély sikerét. A kik meghiv 
nem kaptak, forduljanak az egyetemi köl 

- Vikol Gergely volt kereskedő, 
már kilencz nap óta eltünt lakásáról, 
mind nem került elő. Hozzátartozói azt 
szik, hogy idegbetegségéből kifolyólag 
hol bujdokol, mert gyakran hangoztatta, 
mint kereskedősegéd Segesvártt vagy 
pesten kondicziót keres. Megtörténhetik, 
egyik vagy másik város felé vette u 
talán faluról-falura vándorol. A rend 
nél be van jelentve eltünése, de a rond 
nyomozat nem vezetett még eddig 
eredményre, s épen ezért a közönség 
mására hozzuk az ügyet, hogy esetleg 
laki jelentést tehessen a kolozsvári 
ségnek az eltünt szerencsétlen fiatal 
tartózkodásáról. 

- A hadkötelesek összeirása most közöltetik a katonai ügyosztályban; az 
tásra kötelesek, a mint értesülünk ez é 
nagyon lanyhán jelentkeznek, pedig az e 
napban nem jelentkezők büntetés alá esni. Figyelmeztetjük ennélfogva a jö vaszszal sor alá kerülő hadköteleseket, 
jelentkezési kötelezettségüknek e hó 
tegyenek eleget. 

- A kolozsvári italmérők, közker 
társaságá való alakulását az e hó 24 én tott értekezlet kötelezőleg kimondotta. E kifolyólag a válmsztott előkészitő bizol előmunkálataival elkészülvén; ennek tá lását e hó 30-án d. u. 3 órára tüzte k 
utoza I. szám alatt, melyre minden t. 
mérő urat saját anyagi érdekében 
meghivunk, hogy ezen üdvös eszme 
ban mentől többen r 
szitő bizottság. 

- Szomoru jelentés. Alólirottak a: 
mély fájdalmával jelentik, hogy a szeret 
fui, testvér és rokon G ergely Józsefs 
életének 38-ik évében, 1897 nov. 24-én badkán váratlanul elhunyt. Kedves halo nov. 27-én Szabadkáról Kolozsvárra, 
mető uj halottas kápolnájába fog szálli 
s onnan nov. 28 án d. u. 3 órakor róm szertartás szerint örök nyugalomra holyeztet ni. Lelkéért az engesztelő szent mise-áld0 nov 29-én reggeli fél 8 órakor fog az 
urának bemutattatni. Mely végtisztessége 
minden rokon, barát és ismerős szóll 
ruan meghivatik. Az a derüs fény, m ő a család egére hintett, elsötétült ; nemes 
ve, mely övéirt oly hőn dobogott, kihült szeretet láncza, mely őt családjához füzte. szak dt, de emléke övéi lelkében örökké fog! Legyen emléke áldott! Gergely 
és neje Borbély Rózália, Gergely Ferencz neje Ujvárossy Anna, Gergely Ida és fe Andrásofszky Dániel és gyermekeik, (Gerge 
Teréz és gyermekeik, Gergely Róza, Ge 
Kálmán és neje Szemann Anna és gyermek 
Dr. Gergely Alhert, Gergely Mária és jegf' 
Mayer Józef, mint testvérei, sógorai, sóg0 női unokaöcsc ei és hugai. 

- Eseküvő. Harkó Lajos kolozsvári 
gár és szabó iparos örök hüséget es 
ma Rácz Rózának néhai Rácz Bálint 
vai birtokos kedves és bájos leányának 
polgári összeadás az Ipánlaki körjegy? , ment végbe. Az egyházi áldásban Ja 
Lajos marosujvári év. ref. lelkész részesitet! 
az uj párt. 

- Betörés Szamosfalván. A nyomorus 
a falvak népét rá vezeti a roszra. Közelebb 
ről Szamosfalván is követtek el petöréses pást. A csendőrség meginditotta a nyomoz 
és meglepő eredményt ért el. Egy 
egész raktárát találta a betörésekre sz0 
eszközöknek. Az eszközök nyomán egy 
szervezett bandának jutott nyomára, m 
komoly előkészületeket tett arra, hogy 
ködési szinterét Kolozsvárra tegye 

- Erdélyi ökrök irásban és 
Az erdélyi szarvasmarha tenyésztés 
szomszódjaink figyelmét is felkeltette. 

=
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Kolozsvárt, 1897. 
ELLENZ E K (1093) 

November 27. 
Tteti a milleniumi kiállitás gazdasági 
lyát és elismeréssel szól az erdélyi 
Asmarha tenyésztés fejlett voltáról. Több 

is közöl. Egy négyes ökör fogatot 
t be a radnóti uradalom kiállitásából. 
ne kiállitó csoportból egy bika, 4 tehén 
tjuból álló csoportot mutat be. Az er- 
havasok szarvasmarha tenyészetéből is 
tat két ritka tehenet, az erdélyi gazd. 
kiállitásának csoportjából. 
-A: alvincz - nagyszebeni h. e. 
teljes megnyitása azaz f. hó 25-ikétől 

ive Budapest és Gyulafehérvár között a 
s 620 sz, gyorsvonatok fognak közle- 

ui (619 ind: Gyfehérvárról 11 óra 13 p. 
érk. Bpestre 9. 40 este, 620 indul Bu- 

estről 6 óra 45 p. reggel érkezik Gyula- 
várra 5 óra 26 p. este, mindkét vonat 

ozik Alvinczen nagyszeben felé és fe- 
Ugyancsak 25-ikétől kezdve Budapest 
olnok közt a 601 és 503 valamint az 

é6s 602 sz. vonatok egyesitve közleked- 
ugy, hogy az Arad felől érkező 601. sz. 
t kolozsvárról menő 508 sz. vonattal 

bbi menetrendjében, mig Budapestről az 
z. Kolozsvá i 

menetrendjében indul. Arad és Tövis 
a.601 és 602 sz. vonatok nem köz- 
ek. 
- Feltámadt hallot. Magrenditő esetről 

Milünk. Grünwaid nagymihályi kereskedő 
6Ge mult vasárnap hirtelen meghalt. 
orsóba is tették és a temetési szertartás- 
még csak addig akartak várni, mig a 

ratilag értesitett szülők megérkeznek. 
erre tompa nyögés hallatszik a kopor- 
Odarohannak, felszakitják a fedelét és 

nel látták, hogy az asszony nem halt 
sőt rövid idő alatt magához is tért. 

Or érkeztek meg a szülök: Moskovits Mliás 
nczi lakos és a felesége. A beteg álla 
áthatóan javul. 

" Egy urnóő, a ki rablókra lóő. 
ről irják: A milliomos Fernbachcsa- 

ak Bácskában az apatini pusztája kasté- 
An rémes kalandja volt a napokban egy 
bandával, melyet szerencsére sikerült el- 
tani. 

Elriasztotta pedig az éj vakmerő ban- 
Mmaga a kastély urnője: Ferubaeh Er- 
et, a ki hősies bátorsággal szállt szembe 
alókkal, akik a kastólyra éjnek idején tek. 

rablók, ugy látszik nem tudták, hogy az 
salád a kastélyban tartozkodik, a mi 
szokot előfordulni. Ezuttal azonban 

nül igy volt és mikor a rablók beha- 
Az udvarra, az ablakon zörgettek és 
ájtatást kértek valami ürügy alatt, 

n átlátták odaben a házban a gonosz 
lékukat. Az ablaknál előbb csak egy em- 
entkezett és mikor az urnő kiszólt, 
ordja el magát, a többiek is előugrot- 
s fenyegetőzni kezdtek: „Nyissátok ki, 

indnyájan meghaltok." 
Azonban Fernbachné a veszélyes percz- 
em vesztette el lélekjelenlétét. Bámu- 
Iszántsággal, a mi még egy férfitől is 
orság lett volna, oda állt az ablak- 

2 és a már kezében tartott revolverrel 
" az ablakon. 

lővés elhangzása után hangosan visz- 
otta családjához: 
Mindenki fegyvert vegyen a ke- 

olt fegyver a kastélyban sok. Ennek 
a a rablók ondolkozóba estek és 

ujra megszólalt az ablakon keresztül 
or urnő kezében a fegyver, a banditák 
ak vélték az elvonulást. 
kerten keresztül, az erdő felé mene- 
6s bár rövid egy-két óra mulva nyo- 
a ment a csendőrség, nem találtak a 
KDa. 

ui Téli tizparancsolat. A világ 
ese ota nem készitettek annyi tizpa- 

Mot, mint a legutóbbi tiz esztendő- 
ak árom napig esik az eső, már mind- 
ad ember, a ki arra megirja az eső 

lesolatát, a mi lassankint bejárja a 
Sszes hirlapjait. Ha valakinek fáj a 
nem tud aludni, sok egér van a 

már azonnal világra hoz egy uj tiz- 
latot. IÍgy aztán Mózes parancsola- 

A szekérkanés szabályai közt mindenre 
tizparancsolat. Legutóbb azonban 
hirlap kisütötte, hogy a tél a'kal- 
senki sem irt tizparancsolatot. 

lettek mindjárt csinálui egyet, a mi 
esen elkészült s rögtön világgá kürtöl- 
debreczeniek jóvoltáért mi is közöl- 
legujabb jó tanácsokat. 

ggel ne menj dolgodra üres gyomor- 
aAse menj a hideg levegőre, mielőtt 
melled meleg ruhával meg nem ol- 

d - Ne a szájadon végy lélegzetet, 
hogy a levegő felmele- 

Mson a tüdőbe - Ne támaszkodjál 
falhoz, vagy kályhához, akár meleg, 

egyen is az. - Ne állj utazás 
t asuti kocsi ablakához, se ne utaz- 
,ocsiban, fáradságos testgyakorlat 
e állj mozdulatlanul hideg helyiségben, 
ne a jégen vagy a havon. - Ne 

hacsak beszélnet szükséges, mert 
arany még egészségi szempontból 

e mulaszd el a rendes fürdözést, mert 
elveszti üdeségét, akkor a hideg 

2a annak likacsait és vértolulást, 
gy tegséget okoz. - Ne feküdj le 
igy ne 1 Melu dves lábbal, ha nyugodtan 

Felhivjuk t. olvasóink fi- 
a 27 év óta fennálló, hirneves 

la férfidivat - és különlegességek 
1 azon kéréssel fordul a n. é. kö- 
ogy miután nem utaztat, fordul- 

gyors vonat a 602 sz. 

n megjelenő Landwirtschaftliche Presse ljanak megrendeléseikkel egyenesen e főüzlet- 
be: Budapest, IV, Kishid-utcza 9, Várady 
állandóan óriási raktárt tart a legmodernebb 
férfidivatujdonságokból és meg vagyunk győ 
ződve, hogy minden vevő saját érdekében 
cselekszik, ha szükségleteit Váradynál fedezi. 
Minden államban szabadalmazott gomblyuk- 
nélküli ingei közkedveltségnek és nagy ke- 
lendőségnek örvendenek. Férfiszabósága pe- 
dig oly tetőponton áll, hogy a legmagasabb 
igényeket is kielégiti. Mindezek daczára árai 
mérsékeltek és versenyképesek. Részletes ár- 
jegyzéket kivánatra ingyen és bérment- 
ve küld. 

- Teljes üzletfeloszlatás miatt ritka 
alkalom nyilik ékszerek, arany- és ezüst- 
áruk rendkivüli jutányos beszerzésére a 30 
év óta Budapesten Kossuth-Lajos uteza 17. 
sz. alatt fennálló Benedek Gábor és Testvére 
ékszerész-és órás czégnél. A legizléses bben 
és legdivatosabban készült ékszerekből, ezüst- 
árukból, mint 18 próbás ezüst evőeszközök, 
gyertyatartók, girandolok, tálak, kávés- és 
teás készletek, valódi svájczi órákból felhal- 
mazott áruk bámulatos olcsón irott jótállás 
mellett vásárolhatók most ezen elsőrangu 
ezégnél. (1-5.) 

Egyleti élet. 
Meghivó. A kolozsvári ,Egyetemi- 

Kör" Önképzőköre f. év novemben h 29-én 
(hétfőn) d. u. 6 órakor, a kör helységében 
rendes gyülést tart, melyre a tagok, az egye- 
temi ifjuság és a szives érdeklődők tisztelet- 
tel meghivatnak. Tárgysorozat: 1. Elnöki meg- 
nyitó-beszéd; tartja: Polcez Rezső önk. köri 
elnök. 2. Elbeszélés. Irta és felolvassa: Ba- 
logh Bertalan. 3. „Jorik. Irta: Somló Sán- 
dor; szavalja: Czakó Jenő. 4. Értekezés az 
éjszak-amerikai társadalmi viszonyokról. Írta 
és felolvassa: Török István. 5. Költemények. 
Irta és felolvassa: Köblös Samu. 6. Előter- 
jesztések és inditványok. Kolozsvárt, 1897. 
november hó 24-én. Polcz Rezső az önkép. 
zőkör elnöke. Köblös Samu önk. köri, titkár. 

MÜVÉSZET. 

FPry Pál megházasodott. 
(Vigjáték 1 felvonásban. Irta: Mat he ws. For- 

ditotta : Mih ály József). 

Nem is tudom hirtelenében, hány évvel 
ezelőtt történt, mikor Pry Pál először volt 
kiváncsi arra, hogy mi történik a szomszéd- 
ban, hány évvel ezelőtt gondolta magában, 
hogy betoppan a házhoz, s hány évvel ez- 
előtt állitott be először a szinpadra ezzel a 
mondással: ,Nem vagyok alkalmatlan ? 
t Elég az hozzá, hogy jó sokév óta Poole 
Pry Pálját öt felvonáson át folytonosan a ki- 
váncsiság gyötri. Mióta azonban meghivták 
őt ebédre, valószinüleg meg is házasodott. 
Elvette a szobaleányt. Legalább is igy gon- 
dolta ki, Mathews, a ki a fenti czimű mu- 
latságos vigjátékot irta, s a ki bizonyára 
ugy gondolkozott, hogy ha valaki öt felvo- 
náson át kiváncsi tudott lenni, miért ne le- 
hetne kiváncsi még egy felvonáson keresz- 
tül is. 

Igy történt aztán, hogy: ,Pry Pál meg- 
házasodott. Ez is a darab czime. Hanem 
csalódik az, a kiazt hiszi, hogy Pry Pál ott- 
hon a családi körben kiváncsi. Nem. Ő meg- 
tartja régi szokását. El megy a szomszédba 
esernyőstől, betoppan és megkérdi: 

- Nem vagyok alkalmatlan ? 
Ő tehát a régi, még a ruháját sem vál- 

toztatja. Most még inkább kiváncsi, mint ré- 
gen és ezzel sok galibát csinál a szomszéd- 
ban. Titokzatos büntényt akar földeriteni és 
a végén felsül. Ebből áll a darab, melyben 
van nevetni való egy egész estére. 

A darab szerencsésen hozzá van szabva 
a másikhoz. Egészen olyan a hangja, min- 
dene: olyan kopott szinezetü egyik, amint a 
másik. Szóval az igazi folytatása a „Pey 
Pál"-nak. 

Az előadás rendkivül mulattató volt. 
Megyeri pompásan játszta Pry Pál foly- 
talását. Vendrei sok derültséget keltett 
titokzatosságával. Leővey egy kiváncsi 
szolga kis szerepében mulattatott. A darab 
egyedüli női szerepet Solti Helén játszta. 

; (b. á.) 

Szinházi hirek. Holnap kételőadás 
lesz a szinházban, délután Zeller operetté- 
jét a - A madarász-t - adják. Este Csep- 
reghy pompás népszinműve a - Piros bu- 
gyelláris - megy. 

Orpheus az alvilágban hétfőn 
kerül szinre B. Ruzsinszky Ilonával. 

Lear király kedden némi szerepvál- 
tozással megy. K. Szerémy Gizella még min- 
dig gyöngélkedik s a jövő hét folyamán sem 
fog még felléphetni; e miatt kellett a női 
szerepeket ujból kiosztani. Lear leányait te- 
hát most: Laczkó Aranka, (Goneil), György 
Ilona (Regan), és Baróti Irma (Cordélia) 
játszák. 

Moliére est lesz csütörtökön, a mi- 
kor a - Nők iskolája - és - Kénytelen 
házasság - kerülnek szinre. 

Az ördög mátkája lesz a jövő hét 
szinházi sensatiója, melyie lázasan, ambitióval 

közül külön megemlitésre méltó a toroczkói 
hires - Székely-kő, - melyet eredeti fény- 

tője. A ruhák is eredeti toroczkói minták 
után készülnek a nemz. szinház szabó mühe- 
lyében. 

Megyeri igazgató Toroczkóról hozatott 
nehány öltönyt és egyéb specziális apróságo- 
kat, hogy a darab külsőségekben is hü ko- 
rorgraphikus képet nyujtson. Géczy darabjá- 
tól nagy sikert várnak szinházi körökben; 
azt mondják a saison - slágere" - lesz 
az - Az ördög mátkája. 

Géczy István Kolozsvárt. Me- 
gyeri igazgató meghivta - Az ördög mát- 
kája - jeles szerzőjét darabja itteni bemu- 
tatójára: Géczy elfogadta a meghivást. Az 
ördög mátkája szombati premiérején tehát 
jelen lesz a szerző. 

Heti müsor: 
Hétfő: Orpheus az alvilágban. 
Kedd: Lear király. 
Szerda: A dolovai nábob leánya. 
Csütörtök: Nők iskolája, Kénytelen há- 

zasság. 
Péntek: A kék asszony. 
Szombat: Az ördög mátkája. Először. 
Vasárnap: Az ördög mátkája. Má- 

sodszor. 

Jótékonyság. 
A „Rongyos-Egylet részére ujab- 

ban adakoztak: Az első magyar általános 
biztositó Társaság 4 frtot, Poszler Gyula ke- 
reskedő 28 drb főre valót. 

Fogadják e helyen is hálás köszönetünk 
nyilvánitását. 

A Rongyos. Egylet nevében: Br. Bánffy 
Zoltánné egyi. elnök, Elek Gyula egy. titkár. 

LEGUJABE 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Ujabb botrányok. 

Bécs, nov. 27. 

déli 12 óra. 

Bécs lakossága a tegnapi rendőri 
brutálitások következtében a legna- 
gyobb izgatottságban van s a rendőr- 
ség tegnapi interventióját a legnagyobb 
felháborodásal tárgyalják mindenfelé. 

A parlament előtt ma is korán 
reggel kezdett gyülekezni a nép s az 
egyes népszerű képviselőket, midőn 
azok a Házba mentek, megéljenezték. 

Az obstruálók ma is nagy szám- 
mal jelentek meg s minden eszközt fel- 
használtak, hogy a gyülés menetét meg- 
akadályozzák. 

A mai gyülés is 11 órakor kellett 
volna kezdetét vegye, de az ellenzék 
olyan óriási lármát csapott, hogy az 
elnök jó darabig nem tudta azt meg- 
nyitni. 

Mindjárt a gyülés elején egy Fun- 
nier nevü képviselő ezt kiabálta közbe 
magyarul: 

Eljen a szabadság ! 
Lecher képviselő erre ráorditotta : 

Abczug Ungarn. 
Igy nem csinálunk kiegyezést. 

Vesszenek a magyarok. 
Midőn az elnök erre rendre akarta 

utasitani Lechert, ez torok szakadtából 
ezt kiabálta : 

Bitófán fogtok elpusztul- 
ni ti gazcsőcselék. 

Erre mintegy jelszóra az ellenzék 
ujra az elnöki emelvényre akart ro- 
hanni, de ebben a teremőrök megaka- 
dályozták, 

A gyülés még mind nem kezdőt- 
hetett meg, mert alig ejt ki az elnök 
egy szót, olyan tombolás és lárma 
követi, hogy negyedóráig is várni kell, 
mig ujra szóhoz juthat. Hogy mi lesz 
a gyülés eredménye, most még senki- 
nek sincs fogalma arról, mert azobstru- 
álok ujra el vannak készülve a legvég- 
sőkig menni a gyülés megakadályozása 
végett. 

Némely hirek szerint az elnökség 
el van határozva, hogy ma mindjárt 
az első nagyobb összetüzésnél igénybe 
veszi a rendőrséget s az obstruálókat 
kivezetteti a teremből. 

Bécs, délután 1 óra. 

Ma éjjelre ujra óriási tüntetése- 
ket várunk. A rendőrségen kivül a ka- 
tonaság is készenlétben lesz, mert a 
parlament előtt folyton növekedik a 
tömeg s a legnagyobb zavargásokra 
van kilátás, 

Eddig a gyülésteremből 14 képvi- 
selőt dobott ki a rendőrség kiket ma- 
ga Badeni vezetett a terembe élükön 

készül mindenki a szinháznál, Az uj diszletek Láng rendezővel. 

kép után fest Keindl a nemz. szinház fes- ! 

1 Bécs, d. u. 2 óra. 
Csikorgó hideg daczára a tömeg mind 

gyül s fenyegető állást foglal el. 
A parlamentben óriási botrányok folynak. 
Reggel 10 órakor nehány száz diák 

elfoglalta a karzatra feljáró helyeket, hogy 
jegyhez jussanak. 

Mikor a feljáró ajtókat kinyitották, a 
diákok beakartak tolulni, de a szolgák visz- 
szaszoritották őket. 

De a diákok daczára azon figyelemez- 
tetésnek, hogy a karzatokat ugy is kifogják 

a karzatra. 
Erre megjelent a rendőrség, de a diák- 

ság formális rohamot intézett ellene. 
A reudőrség látva, hogy fáradozása si- 

kertelen, fegyveréhez nyult. 
Kardot rántva rohant előre s valósá- 

gos kaszabolást vitt véghez a sikoltozó nép 
között, mely a diákok segitségére sietett. 

Az egyetemi ifjak látva a rendőrség 
brutálitását, a ,Wacht am Reint" énekelve a 
városháza elé vonult, a hol egy rendőrt le- 
dobtak a lováról s az egyetemre vonultak 
folytonos percatot kiíltva. Onnan később ki- 
jöttek. A lovas rendőrök rohamot intéztek 
ellenük. 

Egy ifjunak a lovas rendőrök fülét le- 
vágták. 

Számosan megsebesittettek. Erre vissza- 
futottak az Aulába. A rendőrök utánna ro- 
hantak, de a diákok székekkel és asztallá- 
bokkal kiverték az egyetemről. 

A parlamentben ezalatt a botrányok 
folyton ismétlődtek. Midőn a megszakitott 
ülést ujra megakarták nyitni, egy szolga fől- 
ment az emelvényre, hogy becsengesse a kép- 
viselőket. 

A szegény szolga azonban nagyon rosz- 
szul járt, mert a képviselők rárohantak s ki- 
verték. 

A rendőrség még nincs itt kiáltották, 
s egyszerre irtózatos fütty, orditozás, dobo- 
gás, trombitálás, padverés keletkezett. 

Abráhámovits elnök felé, ki ekkor érke- 
zett a terembe, leirhatatlan gyalázó szava- 
kat kiabálnak. 

A nagy orditozásban csak Lecher szava 
hallik ki, ki igy kiállt közbe: 

- Szemtolen gazember, takarodj le az 
emelvényről. 

Abrahámovits szótlanál bámul le a láz- 
ban égő képviselőkre. 

Az irtózatos lárma sehogysem akar csil- 
lapulni. 

Hol a rendőrség, hozasd be a pribéke- 
ket, kiáltják feléje. 

Az obstrukczionálókhoz ma Luegerék is 
csatlakoztak. 

Ezek folyton azt kiabálták: Zsidó gaz- 
emberek, ti vagytok okai mindennek s iszo- 
nyu iütyülést visznek véghez. 

Abrahamovitz sápadtan szótlanul áll: 
- Gyilkos! Fattyul Aljas gaz-mber! 

hangzik feléje és Badeni felé is, mint az 
orkán. 

- Hol vannak rendőreid, vérebeid ? 
orditják százan és százan. 

Abrahamovitz most fel 
indul. 

Most az ellenzék hirtelen utját állja és 
arczába vágja a házszabályokat. 

Ekkor vissza megy a helyére, mint a 
ki kiállotta a rohamot. A jobb oldal éljenez, 
miközben mégis távozit, magával vivén egy 
lengyel csókját. 

kel és lefelé 

Egyszerre megjelenik Wolf, a kit hur- 
ráhval fogadnak. 

Beszélik, hogy álszakált tett és ugy 
ment be a terembe. 

Ebéd után megjelent a rendőrség, kik 
közzül többen Wolf felé tartanak. 

Erre Wolf a földre dobja magát és az 
ellenzékiek körül veszik. 

Erre a rendőrség és képviselők között 
dulakodás keletkezett. Végre a rendőr tömeg 
széthányja a képviselőket és Wolfot ütik, ve- 
rik, rugdalják. 

Wdf visszaüti, visszarugja és megha- 
rapja a rendőröket. 

Mikor kihurczolják igy kiált fel. 
- Nehéz lesz nyolcz millió németet igy 

kihurczolni Ausztriádól. 

Majd igy folytatta: 
-- Még is népszerü ember vagyok. A 

rendőrség minden nap a vállaira emel. 
Ekkor Kramarz a házban megjelenik és 

az ülést bizonytalan időre elhalasztja. 

A megrémült Lueger. 
Bécs, nov. 27. 

Hir szerint Luegeér ő Felségéhez megy 
és jelentést tesz, hogy Bécsben nem áll jót 
semmiért. 

A provizórium sorsa. 
Budapest, nov. 27. 

üritettni, nem tágitottak és felakartak rohanni. 

események hatása 
tottak. : 

Bánffy Dezső miniszterelnök teg- 
nap este a kormánypárt klubbjában 
kijelentette: 

Hogyha az osztrákok a provizóriu- 

alatt roppant izga- 

mot mégis valahogy megszavazzák, ne- 
künk azt nem lehet vita tárgyává ten- 
nünk, hogy mily eszközök alkalmazá- 
sával szavazták meg, mert mi nem 
avatkozhatunk Auszíria belügyeibe, azok 
se a mieinkbe. 

Állitólag a nemzeti párt előkelő 
férfiai is igy nyilatkoztak volna. 

Nem igy a Kossuth párt, melynek 
vezetői már most egyetértésre. jutottak 
az iránt, hogy ilyen viszonyok között 
Ausztriával a provizórium meg nem 
köthető. 

Mert a provizóriumnak most folyó 
modon való megszavazását, homlok- 
egyenest ellenkezőnek tartják a 67-iki 
kiegyezés követelte alkotmányossággal. 

Ha Bánffy mégis szentesités alá 
terjeszti, akkor elvannak határozva, 
hogy a leghevesebb obstrukcziót indi- 
tanak mindjárt az ujonczjavaslatnál. 
Folytatják a költségvetésnéi s minden 
áron megakadályozzák a kormány mű- 
ködését. 

Egyszersmind inditványozni fog- 
ják, hogy a kormány vád alá helyez- 
tessék. 

Mert nézetük szerint, ha Bánffy 
most sem tudja Magyarország önálló 
intézkedéseit megcsinálni, akkor moud- 
jon le. " 

A párt elvan határozva, hogy a 
szentesitésre vonatkozolag mielőbb Bánf- 
fytól határozott nyilatkozatot provokál 
s ezért felfogják keresni Szilágyi Dezső 
elnököt, hogy már legközelebb gyülést 
hivjon össze. 

A szászok és a kormánypárt. 

Budapest, nov. 27. 

A kormánypárti szász képviselők kö- 
zött mozgalom indult meg aziránt, hogy tö- 
megesen kilépjenek a kormánypártból. 

Egyrészt azért, mert nem akarnak egy 
pártban lenni olyan kormánynyal, mely az 
osztrák-németeket brutá ison támadó kor- 
mánynyal együtt müködik, másrészt, mert a 
kormány legutóbbi javaslata által, a község 
nevek megmagyarositája által veszélyeztetve 
látják a szászság létfőltételeit. 

Az elsülyedt „Jókai. 

Budapest, nov. 27. 

Az ,„Adria" m. kir. tengerhajózási rész- 
vénytársaság ,Jókai: nevü gözös tegnap 
Ronenből Jürekirchenbe ment a „Bron And- 
roseon nevü gözössel összeütközött és a beér- 
kezett jelentés szerini az angol hajó által 
okozott összeütközés folyán elpusztult. Jókai," 
az Adriának egyik kisebb és legrégibb ha- 
jója, biztositva volt Düszeldorfi biztositó in- 
tézetnél s igy az Adria anyagi veszteséget 
alig fog szenvedni. 

Forradalom Bécsben. 
(Utolsó távirati jelentés.) 

Az összes bpesti lapok 

táviratot kaptak, hogy azon- 
nal küldjenek külön tudósi- 
tókat BRécsbe, mert holnap 

kitőr a forradalom. 

Béecsben az összes kato- 

naság még ma kivonul. 

z....... 

Főszerkesztéő : 

BARTHA IKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 
"AGYARY AÁv. 

NYILTTÉR. 

Osztály-sorsjegyek 

Erdélyi Bank 
és takarékpénztár részvény társa. 

ság Kolozxsvár. 

Bpesten a politikai körök a bécsi 1 
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17.182-1897. 

Árverési hirdetmény. 
árvsz. 

Kolozsvármegye árvaszéke ezennel közhirré teszi, hogy Mező- 

Bodonban elhalt néhai Müller Albert hagyatékát képző s Novaly 

község 57. számu ilkjzkrében 1-14 rend. számok alatt foglalt 

ingatlanok felerésze a helyszinén Novaly községben a községhá- 

zánál 1897 évi Deczember hó 17-én délelőtt 10 órakor tartandó 
önkéntes árverés utján a legtöbbet igérőnek el fognak adaini. 

Az árverési feltételek alólirt árvaszék 13. számu szobájában 

megtekinthetők. 
Kolozsvármegye árvaszékének Kolozsvárt, 1897 november hó 

24-én tartott üléséből. 

Sz. 

MHory Béla 
elnök. 

. 

Nagy végeladás. 

. " 
= EFRANK-KISS JÁNOS FIAl 

Kolozsvár, főtér 33. szám alatti 
.. ; n 
. üveg- porczellán és lámpa kereskedésében = 
8 üzlet feloszlatás miatt hatóságilag engedélyezett e. 

végeladás. 
Az összes áru, mig a készlet tart, beszerzési- s 

a áron alul árusittatik el. = 
"5p Vidéki megrezdelések gyorsan és pontosan tel- cse 
a) jesittetnek. 

Teljes tisztelettel 
928. 6-0. Frank-Kiss János fiai. 

e r s y " 

UÚUZLET ATHELYEZES. 
Van szerencsém a n. érd. közönséggel tudatni, - miszerint a 

Molozsvárt 7 éve fennállott 

bank és bizományi üzletemet 
Budapest, V. lózseftér II. sz. a.1. em. 

helyeztem át, a hol azt tovább folytatva vezetni fogom. 

Üzletem hatáskörébe még a 

Budapesti- és külföldi tőzsdékre 
szóló megbizások közvetitését is belevontam, melyeknek pontos 
kiviteléről t. megbizóimat előre is biztosithatom. 

Budapest, 1897. noveniber 21. 
Tisztelettel 

Folly Viector. 

Kézi munka 

ÉRTESITÉS! 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses figyel- 

mét felhivni az ujonnan gazdagon felszerelt 

ELŐ NYOMDÁMRA. 
Rendkivüli nagy választók mindennemű vi- 

rágos Monogrammokból külömbféle nagyságban, Girlandok, 
Csokrok és egyéb diszitések gazdag választékban, és izlé- 
ses összeálitásban a legkényesebb izlésnek is megfelelően, 
személyes vezetésem alatbt -az árak a lehető legjutányo- 
sabbak. 

Szives látogatást kér 

950. 3-83. 

Müller Józsefné, 
958. 1-2. Belmagyar-utcza 35. 
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1 A karácsonyi ünnepekre! 

Torontáli helyi érdekü vasutak 

GÉPGYÁRI OSZTÁLYA 
NAGYRECSKEREK. 

. Különleges gyártmányok: 

Gáz- petroleum- benzin 

MOTOROK- 

és benzin locomobilek. 
Modern berendezésü 

vas- és fémöntőde. 
A gépészeti szakmába vágó 

mindennemü javitások szakszerü, 
és jutányos kivitele. 

Budapest, V. Kálmán-utcza I16. sz. 
Kolozsvár, Szentlélek-utcza 4. sz. - a hol 

844. 7-17. 

Főképviseletek és 
raktárak : z 

motoraink üzemben is megtekinthetők." 
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várt (görbe-szappany utcza 11. sz. emelet) hol a kőminták 
is megtekinthetők. 

Van szerencsénk értesiteni a n. é. épitész-vállalkozó- 

és háztulajdonos urakat, hogy Glyaluban egy minden 
igényeknek megfelelő 

Trachyt (Granit) kőbányát 
nyitottunk, honnan épületek, házak alapozásánál, vizmed- 
rek és vizpartok kiépitésénél nélkülözhetlen, legjobb minő- 
ségü falkövet, nemkülönben udvarok, utczák, közterek ki- 

kövezésére egyedül alkalmas legkitünőbb gránit koczka- 
követ szállitunk. 

Értekezhetni : Gyaluban alulirt tulajdonosokkal vagy 
megbizottunk ifj. Wertheimer Aron urral Kolozs- 

Gyalu, 1897. nov. 26. 961. I-2 

Tisztelettel 

Fintha Endre és társa Sztán János. 
t 

Ujból lehet valódi, tisztán kezelt borokat kapni! 
Mélt. gr. Teleki László Gyula krakkói termelése. 

Van szerencsém általános elismeréssel kitüntetett, zamatos, tiszta 
boraimat a n. érd. közönség b. fizyelmébe ajánlani. Krakkói asztali, 
Ráczürmös, Riesling, Carbenet, Som, Sauvignon, (Király bor), nagy 
készletben áll pinczémben. A nagy mennyiségben levő Ráczürmös 
árát 54 krról 50 krra szállitottam le. Ennél olcsóbb jó bor nincs 
ma a piaczon. 

E kitünő borok a legjutányosabb áron, saját felügyeletem alatt 
lefejtve, nevemmel jelzett vigneta és kapsulával biztositva kaphatók 
első sorban 

ur elsőrangu dusan berendezett füszer- és é a « 

K Onya Sú ndo1 csemege-kereskedésében, főtér 80. sz. főüzlet. 

A ; fiók-üzletében főtér 9. szám. Br. Jósika Kénya Sándor palota. Telefon 54. 

Kiváló tisztelettel : 

wWALTON EDUÁRD. 
A közönség tájékozása végett tisztelettel megjegyzem, hogy mind- 

azon borok, a melyek esetleg czégem alatt 44 kron alól adatnak el: 
nem tőlem valók. 940. 2-8. 
. 

1 Erdélyrészi kocsigyárosok közt legnagyobb kitüntetéssel. 

UDVARI ANDRÁS 
kocsi-készitó 

KOLOZSVÁRT, Hid-utecza (Sigmond ház.) 

Van szerencsém a n. érd. közönség szives tudomására hozni, hogy 

raktáron levő uj kocsigyártmányaim a nyár felyamán mind elkeltek és 
most egy egész uj készletet rendeztem be, a legdivatosabb és legtartó- 

sabb u. m. nyitott, fedeles és futókocsikból, valamint a legdiszesebb 

és legegyszerübb szánokból is. 

Javitást a legkisebbtől a legnagyobbig, lehetőleg legjutányosabb 

árért teljesitek. 

A mit a n. érd. kocsival rendelkező közönség becses figyelmébe 

ajánlok. 

Kocsi-lakkirozáshoz csakis elsőrangu angol lakkot használok, - a 

melyből magamnak állandóan nagy raktárt tartok. 

Kiváló tisztelettel 
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Udvari András, 
052. 2-30. kocsi-készitő. 

Erdéelyrészi kocsigyárosok közt legnagyobb kitüntetéssel. 

Meglepő Ujdonságeok. 

Értesitjak a n. é. közönséget, hogy tekintettel a karácson 
és ujévi idényre érkezett és érkező ujdonságok nagy mennyiségél! 
üzletünk felett egy külön teremben velenczei üveg majolika és por 

czellán különlegességekből a kényelmesebb hozzáférhetőség czéljábó 

minta-kiállitást 
rendeztünk be, a melynek szives megtekintésére a n. é. közönséget 

ezennel tisztelettel meghivjuk. 

Miután még jutányos árak mellett a legpontosabb kiszolgálást 
igérünk maradtunk szives pártfogásért esedezve 

Teljes tisztelettel 

HUNWALD LIPÓT és FIA 
üveg, porczellán és lámpa nagykereskedől 

KOLOZSVÁRT FOTÉR 20. z. 
i Meglepő Ujdonságok. 

846. 5-01 
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Egy szerényebb igényü 

felsőbb leányiskolát - vagy tanitónői képezdét végzet 

fiatalleány 
ki egy 9 éves kis leányt az elemi iskolal tantáro 
esetleg zongorában is oktatni képes, azonnali alkalmazi 
nyerhet. 

Bővebb felvilágositást e lap kiadó-hivatala ad. 
959. 1-3. 

Karácsonyi ajándókn 
való tárgyak 

leszállitott áron. 
Az idény előrehaladottsága miatt, a raktáramon levő összes 

női ruhaszöveteket, francz! 
flanelleket és barchetteket 
mélyen leszállitott áron árusitom el, a melyről a n. ér 
közönséget tisztelettel értesitem. 

Voith Miklós 
960. 1-2. Kolozesvár, tőtér. 

-i EZREDÉVES KIÁLLITÁS 1896. 
Telefon sz.: 287. DIsSzZoOKLEVÉL 

LEGMAGASABB KITÜNTETÉS. 

A MAGYARB 

evt És LAMPA-ARUGYÁR RészvEvYTÁRSIS 
ERDÉLYI RAKTÁRA 

KOLOZSVÁRT, HID-UTCZA 20. SZÁM ALAI 

megnyilt -— 

PETROLEUM LÁMPÁK 
a legegyszerübb kiviteltől a legyazdagab 

Telefon sz.: 287. ! 

Fém- és diszműtárgyal. 

MHermann M.-féle szab. 

villámlámpál 
a létező legjobb petroleum lámpa: 

Unicum lámpa 
a legezélszerübb használati lár 

(014. 8-00.) 

Valódi KIRÁLY-OLAJ, a legjobb biztonsági 
petroleum. 

Olcsó gyári árak, nagy választék, gondos kiszolgálás. 

Sárga 
ékszerész- és órás üzletében 

János 

82
2.
 
5
8
-
1
0
0
 

arany- 

pontos kiszolgálás mellett a legujabb és legizlésesebb árukat a legkedvezőbb fizetési feltételek mellet 

jutányosabban árusithatom. 
Uj ékszerek készitéséhez állandóan sok aranyra va 

értékbenm megveszem vagy uj áruval becserélem. 
Szives párttogást kérve tsztelettel 

ary Mihály nyomdájábar Kolo 

per- KOLOZSVÁRT, D-UTCZA 1. SzÁM ALATT, m 
nagy választékban raktáron vannak mindennemü 

és drág a-k ő ékszerek, ezüstnemük, arany lánc 
jegy-gyürük-, antigue régiségek-, schweitzi arany-, ezüst-, aczél órák-, fali-, inga-, asztali stb. 

Melyeket elegendő alaptőke és egyenes összeköttetéseim a legnagyobb gyárosokkal azon helyzetbs hoztak, hogy ju 

n szükségem, miért is az arany és ezüst tárgyabat telje 

Dpen- Új ékszerek készitése a legszebb kivitelben. - Ékszer és órajavitások pontosan. aw 

svárt, Bolközép-utoza 88. azám. 

z20k 
ványos 
tis al6 

sAnGA JAÁNOS. 


